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Der Mullet Drive ist ein zweikanaliges Overdrive-Pedal. Mein Ziel war es, ein Overdrive-Pedal zu entwickeln, das sowohl mit Single-Coil-
als auch mit Humbucker-Gitarren nahtlos funktioniert. Das Ergebnis ist dieses zweikanalige Overdrive-Pedal, das eine gro3e Bandbreite an
Klangvariationen bietet. Ob du einen weichen, Vintage-Overdrive oder einen aggressiveren, modernen Sound suchst - der Mullet Drive bietet
dir alles, was du brauchst.

Ich empfehle, den Mullet Drive an einem cleanen oder nahezu cleanen Amp zu verwenden. Die Verwendung eines Amps ist zwingend erforder-
lich. Dabei ist es egal, ob analog, Modeler oder digital via Software - aber an der Output-Buchse direkt eine Endstufe, aktive Boxen oder
Kopfhoérer zu verwenden, flihrt zu keinem nutzbaren Ergebnis.

Der Mullet Drive ab Version 2 verfiigt Uiber zwei vollstandig getrennte Kanéle. Auch wenn der rote und gelbe Kanal jetzt komplett getrennt
regelbar sind, sind sie dennoch nicht gleich. Sie entsprechen im Voicing dem der Version 1. Das heif3t: Der gelbe Kanal ist minimal asymme-
trisch im Clipping, was einen leicht fuzzigen Sound erzeugt. Der rote Kanal hat ein symmetrisches Clipping und klingt dadurch kompakter und
voller.

Ebenfalls neu in Version 2 sind die Modi A und B.

mode - A

Der Modus A (Eselsbriicke: A = Amp) ist der klassische Modus, wie er auch in Version 1 zum Einsatz kommt. Das Pedal ist hierbei eher wie ein
Amp zu sehen. Du schaltest das Pedal ON (green) und wechselst (iber COlOF den Kanal. Die Color-LED bleibt im Modus A immer sichtbar,

damit du siehst, welcher Kanal dich erwartet, wenn du das Pedal einschaltest.

Die Funktion, die Color-LED erst zusammen mit dem eingeschalteten Pedal zu aktivieren, wie es vom Mullet Drive V1 méglich war, findest du
spater unter dem Punkt Benutzerdefinierte Anpassungen.

color

yellow: red:

- Treble lastiger - Midrange lastiger

- Aktive germanium Diode fiir harmonic distortion - MOSFET clipping fiir komprimiertere distortion
mode - B

Der Modus B (Eselsbriicke: B = Board) verdandert die Schaltung so, dass du jetzt zwei einzelne Pedale auf deinem Board hast. Rechts kannst du
den yellow-Kanal separat ein- und ausschalten; er liegt als erster Kanal in der Signalreihenfolge. Links schaltest du den red-Kanal, der in der
Signalkette nach dem yellow-Kanal liegt. Du kannst auch beide Kanale hintereinander aktivieren, um noch mehr Soundvariationen zu erzeugen.

volume / tone/ drive

Jeder Regler hat einen eigenen Einfluss auf den Klang, und das Zusammenspiel der Regler miteinander erdffnet eine Vielzahl an Méglichkeiten
zur Klangformung. Durch das Anpassen der verschiedenen Regler kannst du eine gro3e Bandbreite an Sounds entdecken, bis du genau den
findest, der deinen Vorstellungen entspricht.

Zogere nicht, zu experimentieren und unterschiedliche Kombinationen auszuprobieren - das kann zu spannenden Ergebnissen flihren. Schau
dir auBerdem gerne die Demo-Videos auf unserer Website an.

Die Regelung erfolgt tiber die geteilten Potis. Der jeweils untere Regler ist fiir den Red-Kanal zusténdig, der obere Potiknopf fiir den
Yellow-Kanal.
Als Eselsbriicke musst du dir nur das Mullet-Drive-Logo anschauen: Unten ist es red und oben yellow - so kannst du es gar nicht vergessen.
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Wie bereits vom MD V1 bekannt, kannst du einen Modus aktivieren, bei dem die Kanal-LED erst zusammen mit dem Einschalten des Pedals
aktiviert wird. Diesmal stehen dir dafiir allerdings zwei verschiedene Varianten zur Verfligung: Modus A1 und A2.

Benutzerdefinierte Anpassungen

Im Modus A1 startet das Pedal nach dem Einschalten immer sicher im gelben Kanal. Wahrend das Gerat ausgeschaltet ist, bleibt der

Color-FuBschalter deaktiviert.

Im Modus A2 wird das Pedal hingegen immer im roten Kanal aktiviert. Somit besteht bei beiden Varianten nicht die Gefahr, dass das Pedal in

einem ungewollten Modus startet.

Mode A1 & A2 aktivieren:
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Das Pedal speichert den zuletzt verwendeten Zustand und stellt diesen automatisch wieder her, sobald das Pedal erneut mit Strom versorgt
wird. Der zuletzt aktivierte Modus, Kanal oder On/Off-Zustand muss dafiir allerdings mindestens 10 Sekunden aktiv gewesen sein.

Zustande

Durch diese Intervallspeicherung wird der Speicher des Mikrocontrollers geschont.

Power

Bitte verwende ausschlieBlich ein Standard-Pedalnetzteil mit Minuspol innen (Center Negative). Du musst die Klinken Kabel einstecken, um das
Pedal zu aktivieren.

Es wird dringend empfohlen, geerdete Netzteile zu verwenden, um Brummen zu vermeiden. Das Pedal verfligt liber einen Microcontroller fiir
die Switching-Matrix uns sollte nicht unbedingt gemeinsam mit anderen Pedalen in einer Daisy-Chain-Stromversorgung betrieben werden.
Beim Anschluss uber ein Mischpult, Audio-Interface oder einen PC kdnnen Masseschleifen entstehen, wodurch gegebenenfalls ein nicht
geerdetes Netzteil erforderlich sein kann. Ansonsten sollte im allgemeinen der Betrieb mit nicht geerte Netzteile verzichtet werden.
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Technische Daten

True Bypass Yes

Switch Typ Soft Switch momentary

Length 13mm

Width 92mm (96mm incl. jacks)

Height 36mm (54mm incl. footswitch)

Weight 6509

Voltage 9V DC (center-negative)(up to max. 18V possible - yes its print on 9V but you can use up to 18V)
Current 150mA (9V)

Power supply included No

Battery compartment No

RoHS Compliant
CE (EU) Compliant
Designed and assembled in Germany

Der Benutzer ist fur alle Verletzungen oder Schaden verantwortlich, die durch die unsachgemaRBe Verwendung dieses elektronischen Produkts
entstehen konnen.
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